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LISTA DE ACESSORIOS

ESPECIFICACOES TECNICAS

4 \

Verifique se todos os itens estdo inclusos assim que receber a fechadura. Material Liga de Aluminio, ABS, Acrilico
( ) Cor Preto/Niquel acetinado
o — o - ° o ° © 5 Espessura da Porta 35-60mm
” EEOB? H Comunicagéo Wi-Fi
toe B E o Suporte Operacional {OS 7.0 ou acima, Android 4.4 ou acima
@ ) (T ) . O H Vida Util das Pilhas (10-12 meses) 10 aberturas diarias
o o) Alimentagé&o 4 pilhas Alcalinas AA
1Pg 1Pg 1Pg 1Pg 1Pg Corrente Estética <50uA
Painel Frontal Painel Traseiro Magquinario Caixa do Batente | Espelho do Batente| Corrente Dinamica <200mA
5 Impressao Digital, Cartdo de Proximidade, Senha , APP, Gateway Wi-Fi, Chave
\& *@® * Q * @ 0 i) Método de Abertura p g y
qf’(a &/ Tempo de Abertura 1~1,5 segundos
L &/ =
G R ) Temperatura de Opera¢add _>g~50 oC
O&(‘ proximidade Umidade 10%~95%
Senha de Fabrica Senha Master :123456, apds configuracdo, a senha de fabrica ficara invalida
35-39mm |[M5x40:1 M5x20:1| 8x8x60:1 | 4x20:4 2Pcs 2 Pes Maquinério 5060
40-50mm |[M5x50:1 M5x30:1 | 8x8x60:1 | 4x20:4 Tag de Chave Mecanica Senha Virtual Disponivel
51-60mm |M5x60:1 M5x40:1| 8x8x80:1 | 4x20:4 Proximidade \_ Capacidade de Usuarios | Cartdes: 200 grupos / Senhas:150 grupos /Impresses Digitais: 100 grupos, 01 admin )
S . . . J
ESPECIFICACOES RESTAURACAO / VOLTAR AO MODO DE FABRICA
M Painel H Painel
Frontal Traseiro O botéo Reset fica localizado no painel traseiro. Pressione o botéo por 3 segundos e apés o aviso
sonoro,"please input initialization passcode,”entre com 000#. Neste momento, a fechadura
" ) Luz Indicativa e \) j& estd em modo de fabrica e a senha master passa a ser: 123456
Teclado L2 3 Neste modo, a fechadura abrira com qualquer senha ou impress&o digital.
Areado cartdo || 4 s ¢ Caixa de Pilhas — f ) (—
78 Campainha ; s Modo Fabrica:
o oy Trava 'N&o Perturbe' 0 4| Botdo Reset || - o ¢ Qualquer
) 8
8 g senha de 6
\, || Macaneta Traseira ( ) ) digitos ou
Sensor ( @ D] [[[ ) M y IMPressao
Impress&o . 1 - digital
- Ranhura Auxiliar —
Digital \ \_ Puxe
para Abertura da o ) ©
Interface \ ) Tampa Traseira
Cilindro A A Micro-USB B NAO PERTURBE .
.
8 N&o Perturbe
H& um botéo de privacidade no painel traseiro. Vocé pode puxar =

Bl MODO PASSAGEM LIVRE & FUNCAO CAMPAINHA

Digite uma senha valida, aproxime um cartdo ou entre com uma impressao digital cadastrada

para abrir a porta.

Pressione o numero “5+#” para ativar a fungdo de passagem livre. A fechadura estara sempre em

modo de passagem livre, digite qualquer senha para cancelar esta funcao.

Fung¢ado campainha: Tecle '#' para tocar a camlpainha.

para cima, desta forma, a fechadura ficara bloqueada pelo lado de
dentro, apenas o administrador pode acessar a porta, outra senha
ou cartdo de usuario sera invalido.

Se vocé puxar para baixo, ouvira "Desbloqueado” para
cancelar esta fungéo.



INFORMACOES E AVISOS DE SEGURANCA:

5.1 Introducéo

Este manual ird guia-lo através das funges e usos da Fechadura Eletronica G-Locks Orion 4000. E

importante que vocé siga as instrugdes e considere todas as notas que aparecem ao longo deste manual.
Consulte este manual antes de tentar usar esta fechadura. Se vocé tiver alguma divida que néo foi
respondida, entre em contato conosco através dos nossos canais de atendimento.

5.2 Avisos de Seguranca

Ao ler este manual, observe estes icones: notas com o icone devem ser lidas,
compreendidas e obedecidas para evitar ferimentos ou danos a fechadura.

so Geral
Esta fechadura sé deve ser utilizada conforme descrito neste manual.

Verifique se todas as partes da fechadura foram enviadas. Se alguma peca estiver faltando, entre em
contato conosco.

No estado padréo de fabrica, a fechadura estd sempre aberta, depois de instalar a fechadura (sem pilhas).
Isso significa que a maganeta esta livre e ndo pode ser travada.

Vocé deve ligar, inserir as pilhas ou definir o administrador e parear a fechadura com o APP e com isso, o estado
da fechadura sera alterado para o modo privado, automaticamente..

As diregdes da macganeta séo reversiveis, siga o capitulo 7 para mudar a diregéo caso o lado de abertura da
porta ndo for o mesmo da sua fechadura.

Ha uma pelicula protetora no painel frontal, vocé pode optar por tira-la ou n&o.

Por favor, use 4 pilhas AA. Nao misture pilhas velhas e novas ou outras pilhas Zn/Mn.Nunca insira objetos
na fechadura que nao sejam pilhas conforme descrito neste manual.

Verifique se todas as superficies estdo planas e niveladas antes de iniciar a instalago.

Instalagcdo em portas ou superficies com qualquer tipos de deformidade, como lacunas ou deformagdes,
podem causar mau funcionamento da fechadura ou deixar de funcionar totalmente.

Nunca aplique qualquer produto de limpeza diretamente em qualquer parte da fechadura. Use apenas agua
limpa comum pano n&o abrasivo durante a limpeza.

Aviso de choque potencial: ndo permita que agua ou liquidos entrem em contato com as partes elétricas da
fechadura A fechadura funcionara apenas com o APP TTLOCK.

Pode ser utilizada sem o APP também ,mas a funcionalidade completa s6 podera ser alcangada quando o APP
estiveremuso.

5.3 TERMOS DE VENDA E SERVICO

Este produto é devidamente inspecionado e testado ao sair da linha de produgdo. A Adricomex Importagéo e Exportagéo Ltda, doravante denominada ADRICOMEX,
garante ao usuario deste produto os Servigos de Assisténcia Técnica para a substituigdo de componentes ou partes, bem como mé&o de obra necessaria para reparos de
eventuais defeitos, devidamente constatados como sendo de fabricagéo, pelo periodo de 01 (Um) ano, incluindo o periodo de garantia legal de 90 (noventa) dias,
contados a partir da data de emissdo da Nota Fiscal de Compra pelo primeiro proprietario, desde que o mesmo tenha sido instalado conforme orientagées descritas no
Manual do Usuario que acompanha o produto e, somente em territério nacional.

Garantia Legal

O consumidor tem o prazo de 90 (noventa ) dias, contados a partir da data de emissao da Nota Fiscal de Compra , para reclamar de irregularidades (vicios ) aparentes, de
facil e imediata observag&o no produto, como os itens que constituem a parte externa e qualquer outra acessivel ao usuario, assim como, pegas de aparéncia e acessorios em
geral.
Condigdes para validade da garantia legal e contratual A Garantia
Legal e Contratual perdera seu efeito se:
. O produto néo for utilizado para os fins a que se destina;
A instalagdo ou utilizagdo do produto estiver em desacordo com as recomendagdes constantes no Manual do Usuario;
O produto sofrer qualquer dano provocado por mau uso, acidente, queda, agentes da natureza, agentes quimicos, aplicagdo inadequada, alteragdes,
modificagdes ou consertos realizados por pessoas ou entidades ndo credenciadas pela ADRICOMEX.
Houver remogao da identificagdo do produto. Condigdes

nao cobertas pela garantia legal e contratual

A Garantia néo cobre:

Danos provocados por riscos, amassados e uso de produtos quimicos / abrasivos sobre a superficie do produto;

« Transporte e remogao de produtos para conserto que estejam instalados fora do perimetro urbano onde se localiza o Servigo de Assisténcia Técnica Especializado . Nestes
locais , qualquer despesa de locomog&o e/ou transporte do produto , bem como despesas de viagem e estadia do técnico , quando for o caso, correrdo por conta e risco
do Consumidor;

Desempenho insatisfatorio do produto devido a instalagao inadequada;

Troca de pegas e componentes sujeitos a desgaste normal de utilizagdo ou por dano de uso;

Servigos de instalagéo, regulagens externas e limpeza, pois essas informagées constam do Manual do Usuario; Observagoes:

A ADRICOMEX n&o assume custos ou responsabilidade relativos & pessoa ou entidade que venham a oferecer garantia sobre seus produtos, além das
aqui descritas;

As despesas decorrentes e consequentes da instalagao de pegas que nao pertengcam ao produto sdo de respor ili Unica e lusiva do comprador;

. A ADRICOMEX se reserva o direito de alterar as caracteristicas gerais, técnicas e estéticas de seus produtos sem prévio- aviso;

. A garantia somente é vélida mediante a apresentagéo da Nota Fiscal de Compra deste produto;

Fica compreendido que, em hipétese alguma a ADRICOMEX assumird custos com eventuais perdas e danos ao comprador caso ocorra mau
funcionamento ou paralisagdo do produto, assumindo a responsabilidade apenas nos termos deste Certificado de Garantia.

Contato: (11) 2386-7303 / suporte@g-locks.com

B PREPARANDO A PORTA

6.1 Desenhar as linhas de referéncia
Desenhe uma linha horizontal na parte interna e externa da porta a 1 metro do ch&o. Dobre o gabarito ,
alinhe o eixo eentral da maganeta com o eixo central horizontal da porta e, em seguida, desenhe as linhas
do orificio na frente e no interior da porta.
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Passo 1 Passo 2 Passo 3
Encaixe a caixa e o espelho
Faca os furos de acordo Faca o teste com do batente p

com o gabarito 0 maquinario

6.2 Ajustar a diregao da maganeta

& Certifique-se de que a seta
aponta para a posicdo correta de
acordo com o maquinario.

6.2.1.Ajuste da direita para esquerda (Painel Frontal)

1. Gire a maganeta em 45°,

. Use a chave allen para tirar o parafuso como na foto. Trava Dupla

2
3. Gire a maganeta em 270° no sentido anti-horario.
4. Aperte o parafuso na posi¢do esquerda.
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6.2.2.Ajuste da direita para esquerda (Painel Traseiro)

1. Use a chave allen para retirar o parafuso na posicdo correta.
2. Gire a maganeta em 180° no sentido anti-horéario..

3. Aperte o parafuso na posi¢céo esquerda.
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INSTALACAO PASSO A PASSO:

7.1 Encaixe o maquinario

7.3 Fixe a placa traseira

7.2 Encaixe a parte frontal da fechadura
7.2.1 Pressione com forga o eixo (h) no orificio da
macaneta.

7.2.2 Fixe o painel frontal(a) na porta e passe o
cabo através do orificio.

Encaixe o maquinario(c) no local da furagéo feita de
acordo com o gabarito.

7.4 Encaixe a parte traseira do painel
Aperte o painel traseiro com o painel frontal
com os parafusos longos (f) e (g), como a foto.

Fixe a placa na parte traseira, passe o cabo
através do orificio e conecte com a placa PCB

7.5 Monte o pack de pilhas
Coloque 4 pilhas alcalinas AA e feche a tampa da
caixa das pilhas.

7.6 Abra e feche com a chave mecéanica
Depois de terminar a instalacéo, teste com a

seguida, faca abertura.

senha : 123456 e gire a chave mecanica . Em

PASSO A PASSO DA OPERACAO

Registre o administrador antes de comecar a usar a fechadura. Siga as
etapas de operacgdo conforme abaixo:

1. Inicializacao

=4 ~
Entre com a senha de inicializac&o,
digite 00#, com o som : “Successful”

Mantenha o botdo Reset
pressionado por 3 segundos HI‘

2, Alterar Idioma

Modo fabrica: Senha master padréo: 123456

7 2
Tecle*39 #123456#2# Tecle *¥39 #123456#1#
Alterar para inglés Alterar para Chinés
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3. Registrar smartphone do administrador

3.1 Modo de Fabrica: tecle *12#123456#nova senha#nova senha#.
3.2 Vocé também pode utilizar o APP para adicionar o administrador. Se, ndo baixou o App TTLock, faga-o agora.
Ao adicionar as fechaduras, as operac¢des devem ser concluidas perto da fechadura com o BTE ligado.

a A

Toque na tela da fechadura, led aceso,
Aviso sonoro:”please add Bluetooth administrator”.

dispositivo

& Dispositivos proximos ()

Passo 1: Clique no “+”  Passo 2: Escolha o dispositivo  Passo 3: Toque a tela Passo 4: Clique no dispositivo

6



4. Alterar Senha do Administrador
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Tecle *12 #

)

Insira a senha de Administrador, por
exemplo 123123 + #
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insira novamente
anovasenha + #
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Operacgéo efetuada com sucesso!
Sua nova senha master ja pode
ser usada

o
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Insira a nova senha master,
por exemplo 654321 + #

Operacgdes do APP: vocé pode excluir as impressées digitais na fechadura e no App.

5. Cadastrar nova impresséo digital
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Tecle *80 #

# N b =
o agu n
% 0o w

“Insira a senha de
administrador” HI‘
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o N s -
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(3)

=/
Entre
impressao digital: Entre
com a impressdo digital

com a senha ou

Entre com a
impressdo digital

4 vezes

)

Operagdo efetuada com sucesso!

Sua Impresséo digital ja pode ser
usada

)

6. Excluir Impresséo Digital
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Tecle *70 #
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‘“‘ “Insira a senha de
Administrador”
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” ‘ Operagéo efetuada com sucesso!
[

Todas as impressdes digitais
foram apagadas.

Operagdes do APP: vocé pode excluir as impressOes digitais adicionadas na fechadura e no App.

7. Cadastrar Senha
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3)

Entre com a senha, confirme

com asenha

123
4.5 6
<
78 9
* 0 #

Confirme # senha

”|‘ Operag&o efetuada com

sucesso!
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Tecle * 80 # ‘“‘ “Insira a Senha de
Administrador’ [ com # senha: 654321
! 23 1 2 3 1203
4 5 6 4 5 6 .
T S .
i Lo i
4
GEntre novamente 9

Operagdes do AP: vocé pode fazer o upload das senhas da fechadura.



8. Excluir Senha de Usuario

0 9 ; Operacéo efetuada com
Tecle *71 # ‘ll‘ Insira a senha de ‘“‘ sucesso! Todas as

administrador”
senhas foram excluidas
2
5
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Under the mobile APP, you can find the added passcodes, you can edit any passcode and click
Delete button to delete the passcode.

9. Cadastrar Cartdo de Usuario

©

Tecle * 80 # H|‘ “Please Input Administrator \||‘ Entre com uma impress30

7

passcode” digital ou senha cadastrada
12 3 12 3 12 3
4 é- 6 4 é- 6 45 & ’%%
7 8 9 7 8 9 @ -
= 0 # * 0 # + o # | Aproxime o cartéo
% \ — na érea indicada

(4]

Operagéo efetuada com
sucesso!
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Aproxime para cadastrar um novo cartdo

No App vocé pode carregar os cartBes adicionados a fechadura e ao servidor.

10. Excluir Cartdo de Aproximag¢ao

7

Apbs o aviso sonoro “Please Input Operacio concluida com
Tecle *69 # i |Amn ’ i) | Operas
Administrator passcode sucesso!
1 2 3 12 3
4 5 6
& 4 5 6
7 8 9 s
* 0 # &« 0 #

No aplicativo, vocé pode verificar os cart8es adicionados, editar nome de usuario e excluir cartdes, vocé
também pode escolher carregar cartOes IC para garantir que o cartdo seja excluido no servidor.

11. Modo Passagem Livre
Destranque a porta com qualquer senha ou impressdo digital cadastrada.
Tecle 123#. Em seguida, ouvird a frase: 'the lock set to passage mode'

Neste momento, a fechadura esta no estado sempre aberto, vocé pode inserir
qualquer senha ou impresséao digital cadastrada para cancelar esta funcéo.

0___ 2

qualquer impresséo

—— 7 )\ Tecle123# T digital ou senha
12 3 12 3 12 3 cadastrada
4 5 6 4 5 6 4 5 6
Y Y DS
7 8 9 7 8 9 7 8 9
* 0 8 * 0 8 * 0 8
) ) ))

12, Registro de Aberturas

Vocé tera acesso as aberturas feitas por senha/ Cartao/Impresséo Digital etc.
Mais detalhes, consulte o manual das etapas de operag&o do aplicativo T TLOCK.
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